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P.I.L.O.T. 5    ENGLISH

Product Overview

1.  Mad-Pro protein leather with memory foam ear cushions
2.  Detachable microphone

3.  Microphone on/off
4.  Lighting on/off
5.  Volume Control Wheel
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P.I.L.O.T. 5    ENGLISH

EN

1. Connect the USB-A audio cable to the available USB-A port to the PC or a gaming 
    laptop, the message: “Hardware Found” should appear.

2.  Download the PILOT 5 RGB Gaming Headset software from 
     www.madcatz.com. Run the installation program and follow the instructions.

Headset Setup

System Requirements
1.  PC with an available USB-A port
2.  OS: Windows 8.1 or newer
3.  Internet connection
4.  Minimum of 300 MB of available space

Gaming Desktop PC / Gaming Laptop



P.I.L.O.T. 5    FRANÇAIS

Product Overview

1. Coussinets d'oreille en mousse à mémoire de forme Mad-Pro
2. Microphones amovibles

3. Micro marche/arrêt 
4. Allumer/éteindre l'éclairage
5. Molette de contrôle du volume
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P.I.L.O.T. 5    FRANÇAIS

1. Connectez le câble audio USB-A au port USB-A disponible sur le PC ou sur un 
    ordinateur portable de jeu, le message : « Matériel détecté » doit apparaitre.

2. Téléchargez le logiciel du casque de jeu PILOT 5 RGB sur www.madcatz.com. 
    lancez le programme d'installation et suivez les instructions.

Configuration du casque

Configuration système requise
1. PC avec port USB-A disponible
2. SE : Windows 8.1 ou ultérieur
3. Connexion Internet
4. Un minimum de 300 Mo d’espace disponible

Gaming Desktop PC / Gaming Laptop

FR



P.I.L.O.T. 5    DEUTSCH

Product Overview

1. Mad-Pro-Memory-Foam-Ohrpolster
2. Abnehmbare Mikrofone

3. Mikrofon ein/aus
4. Beleuchtung ein/aus
5. Lautstärkeregler
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P.I.L.O.T. 5    DEUTSCH

1. Verbinden Sie das USB-A-Audiokabel mit einem freien USB-A-Anschluss eines PCs 
    oder Gaming-Laptops. Die Meldung „Hardware gefunden“ sollte angezeigt werden.

2. Laden Sie die Software für das Gaming-Headset PILOT 5 RGB von www.madcatz.com 
    herunter. Führen Sie das Installationsprogramm aus und befolgen Sie die Anweisungen.

Headset-Einrichtung

Systemanforderungen
1. PC mit einem freien USB-A-Port
2. Betriebssystem: Windows 8.1 oder neuer
3. Internetverbindung
4. Mindestens 300 MB freier Speicherplatz

Gaming Desktop PC / Gaming Laptop
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P.I.L.O.T. 5    ESPAÑOL

Product Overview

1. Almohadillas de espuma viscoelástica Mad-Pro
2. Micrófonos desmontables

3. Micrófono encendido/apagado
4. Iluminación encendida/apagada
5. Rueda de control de volumen
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P.I.L.O.T. 5    ESPAÑOL

1. Conecte el cable de audio USB-A al puerto USB-A disponible a del equipo de 
    sobremesa o del equipo portátil para juegos. Aparecerá el mensaje: “Hardware encontrado”.

2. Descargue el software de los Auriculares para juegos RGB PILOT 5 de 
    www.madcatz.com. Ejecute el programa de instalación y siga las instrucciones.

Configuración de auriculares

Requisitos del sistema
1. PC con puerto USB-A disponible
2. Sistema operativo: Windows 8.1 o posterior
3. Conexión a Internet
4. Al menos 300 MB de espacio disponible

Gaming Desktop PC / Gaming Laptop

ES



P.I.L.O.T. 5    РУССКИЙ

Product Overview

1. Амбушюры наушников из пенного наполнителя с эффектом памяти Mad-Pro
2. Съемные микрофоны

3. Микрофон вкл./выкл.
4. Освещение вкл./выкл.
5. Колесо регулировки громкости
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Gaming Desktop PC / Gaming Laptop

P.I.L.O.T. 5    РУССКИЙ

1. Подключите аудиокабель USB-A к свободному порту USB-A на ПК или игровом 
     ноутбуке: должно появиться сообщение «Hardware Found» (Обнаружена гарнитура).

2.  Загрузите программное обеспечение для игровой гарнитуры PILOT 5 RGB на сайте 
     www.madcatz.com. Запустите программу установки и следуйте инструкциям.

Настройка гарнитуры

Системные требования
1.  ПК с портом USB-A
2.  ОС: Windows 8.1 или выше
3.  Подключение к Интернету
4.  Минимальное требуемое место на диске: 300 МБ



P.I.L.O.T. 5    日本語

製品概要

1.  Mad-Pro 形状記憶フォームイヤークッション
2.  取り外し可能マイク

3.  マイク オン/オフ
4.  照明 オン/オフ
5.  ボリュームコントロールホイール
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Gaming Desktop PC / Gaming Laptop

P.I.L.O.T. 5    日本語

1.  USB-AコネクタをPCのUSB-Aポートへ接続すると「新しいハードウェアが見つかりました」
     というメッセージが表示されます。

2. www.madcatz.comから「PILOT 5 RGB Gaming Headset software」をダウンロードし、
    インストーラーを実行してインストール作業を完了します。

ヘッドセットのセットアップ

システム要件
1.  USB-Aポートを搭載したPC
2.  OS: Windows 8.1以降
3.  インターネット接続環境
4.  最低300 MBのストレージ空きスペース



P.I.L.O.T. 5    한국어

Product Overview

1. Mad-Pro 메모리 폼 이어 쿠션
2. 분리 가능한 마이크

3. 마이크 켜기/끄기
4. 조명 켜기/끄기
5. 볼륨 조절 휠
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Gaming Desktop PC / Gaming Laptop

P.I.L.O.T. 5    한국어

1.  USB-A 오디오 케이블을 PC 또는 게이밍 노트북에 연결하면 메시지 “하드웨어가 
    발견됨”이 나타납니다.

2.  www.madcatz.com에서 PILOT 5 RGB 게이밍 헤드셋 소프트웨어를 다운로드합니다. 
    설치 프로그램을 실행하고 지침을 따릅니다.

헤드셋 설정

시스템 요구사항
1. 사용 가능한 USB-A 포트가 있는 PC
2. 운영 체제: Windows 8.1 이상
3. 인터넷 연결
4. 최소 300 MB의 사용 가능한 공간



P.I.L.O.T. 5    繁體中文

產品介紹

1. Mad Pro記憶泡棉耳墊
2. 可拆式麥克風

3. 麥克風靜音開關
4. 燈效開關
5. 音量控制鈕
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TW

Gaming Desktop PC / Gaming Laptop

P.I.L.O.T. 5    繁體中文

1.  將USB-A接頭連接到PC的USB-A接口時，會顯示“發現新硬體”的訊息通知。

2.  從www.madcatz.Com下載“PILOT5 RGB Gaming Headset software”，並執行安裝
    程序完成安裝。

設置耳機

系統需求
1. 搭載USB-A接口的PC
2. 作業系統：Windows 8.1或更新的版本
3. 具備網際網路以及至少300 MB的可用硬碟空間



P.I.L.O.T. 5    简体中文

产品概述

1.  Mad Pro记忆泡棉耳垫
2.  可拆卸麦克风

3. 麦克风静音开关
4. 灯效开关
5. 音量控制旋钮
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P.I.L.O.T. 5    简体中文

1.  将USB-A连接器连接到PC的USB-A端口时，会显示“发现新硬件”的信息。

2.  从www.madcatz. com下载“PILOT5 RGB Gaming Headset software”，
     执行安装程序完成安装工作。

耳机设置

系统要求
1. 搭载了USB-A端口的PC
2. 操作系统：Windows 8.1或更新版本
3. 互联网连接: 至少300 MB的可用空间

Gaming Desktop PC / Gaming Laptop
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Mad Catz, R.A.T. / B.A.T. / M.O.J.O. / S.T.R.I.K.E. / C.A.T. / E.G.O. / F.R.E.Q.  and the Mad Catz logo are trademarks or 
registered trademarks of Mad Catz Global Limited, its subsidiaries and affiliates. The shape and design of this product is a 
trade dress of Mad Catz Global Limited, its subsidiaries and affiliates.

All other trademarks or registered trademarks are the property of their respective owners. Made in China All rights reserved. 
Product features, appearance and specifications may be subject to change without notice.

限用物質含有情況標示聲明書

設備名稱Equipment name: 游戏耳机 
型號(型式)Type designation (Type): P.I.L.O.T. 5

限用物質及其化學符號
Restricted substances and its chemical symbols單元

Ｕnit 鉛
Lead (Pb)

汞
Mercury (Hg)

鎘
Cadmium (Cd)

六價鉻
Hexavalent 

chromium(Cr+6)

多溴聯苯
Polybrominated
biphenyls(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated
diphenyl ethers

(PBDE)

下盖

铁板

轴体

键帽

PCB

其它固定
組件 (螺絲、

夾具、卡榫)

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the 
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note 2:“○”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the 
percentage of reference value of presence.

備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
Note 3: The “－” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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© 2022 Mad Catz Global Limited, Office H, Rm. 1606, 16/F, Workingbond Commercial Centre, 162-164 Prince Edward 
Road West, Mong Kok, Kowloon, Hong Kong.
 



FCC STATEMENTS
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more 
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CANADA (IC) STATEMENTS
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, 
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to 
the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux 
CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d' en compromettre le fonctionnement.
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PILOT5
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